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The goal of this course is to cultivate students’ practical translation skills. Through genre-based exercises, the
following skills will be trained: (1) Transfer competence; (2) contrastive linguistic competence; (3) contrastive
discourse competence; (4) documentation skill: use of dictionaries, online dictionaries, databases, parallel texts; (5)
Translation problem-solving skills.
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#0178 : Vocabulary workshop chapter 1
0278 : Vocabulary workshop chapter 2
#0338 : Vocabulary workshop chapter 3
50438 : Vocabulary workshop chapter 4
%8053 : Vocabulary workshop chapter 5
#0678 : Vocabulary workshop chapter 6
280738 : Vocabulary workshop chapter 7
28087 : Vocabulary workshop chapter 8
20978 : midterm

#1038 : Vocabulary workshop chapter 9
#1138 : Vocabulary workshop chapter 10
%123 : Vocabulary workshop chapter 11
%6137 : Vocabulary workshop chapter 12
%1438 : Vocabulary workshop chapter 13
%153 : Vocabulary workshop chapter 14
#1678 : Vocabulary workshop chapter 15
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ZEMAEE ¢ http://mww.cyut.edu.tw/~yhlee/
E-Mail : yhlee@cyut.edu.tw

Office Hour :

B H— 55 5~68],B5:E-735;
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